
DE Sicherheitshinweise für Batteriespielzeuge  
mit austauschbaren Batterien

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise aufmerksam durch und bewahren Sie sie zur Information auf.

EN
Please read through the instructions carefully and keep them for information. 

Les piles doivent exclusivement être remplacées par un  
adulte. 

Les piles rechargeables doivent être retirées du modèle 
avant d‘être rechargées. 

Les piles non rechargeables ne doivent pas être rechargées. 

Les piles rechargeables ne doivent être rechargées que sous 
la surveillance d‘adultes. Des piles de type différent ou des 
piles neuves et usagées ne doivent pas être utilisées ensem-
ble. 

Seules les piles recommandées ou d‘un type équivalent  
doivent être utilisées.

Respecter la polarité des piles (+ et -) lors de l‘installation.
Les piles déchargées ou endommagées doivent être rettirées 
du modèle.

Les bornes ne doivent pas être court-circuitées. 

Retirer les piles du modèle s‘ils ne sont pas utilisés pendant 
une longue période.

Attention : ce produit contient une pile de type « pièce de 
monnaie » / bouton. En cas d‘ingestion, une pile de ce type 
peut provoquer de graves brûlures chimiques internes.

Attention : jeter immédiatement les piles usagées. Conser-
ver les piles neuves et usagées hors de la portée des enfants. 
En cas de soupçon d‘ingestion ou de pénétration d‘une pile 
dans l‘organisme, appeler immédiatement un médecin.

Remarques sur la protection de l‘environnement
Élimination de jouets électroniques (appareils électri-
ques usagés)

Une fois arrivés à la fin de leur cycle de vie, ces produits ne 
doivent pas être jetés dans les ordures ménagères. Ils doivent 
être déposés dans un point de collecte pour le recyclage 
d’appareils électroniques. Le symbole apposé sur le produit, 
dans le mode d‘emploi ou sur l‘emballage vous signale 
ce recyclage. Les matériaux sont recyclables en fonction 
de leur marquage. En procédant à une réutilisation, au 
recyclage des matières ou à d‘autres formes de recyclage des 
appareils usagés, vous apportez une contribution essentielle 
à la protection de notre environnement. Renseignez-vous 
auprès de votre municipalité qui vous indiquera le point de 
collecte responsable.

Consignes de sécurité pour jouets  
à piles interchangeables

Indicaciones de seguridad para juguetes con pilas recambiables Säkerhetsanvisningar för leksaker med utbytbara batterier

Safety guidelines for Toys using replaceable batteries 

FR
Lire attentivement les consignes de sécurité et les conserver à titre informatif.

ES

El cambio de pilas debe ser efectuado únicamente por un  
adulto. 

Las pilas recargables se tienen que retirar del control remoto o 
del modelo antes de proceder a su carga. 

No se permite recargar pilas no recargables. 

Las pilas recargables solo se deben cargar bajo la supervisión de 
un adulto. No se deben mezclar tipos de pilas distintos ni pilas 
nuevas y usadas. 

Solo se deben utilizar las pilas recomendadas u otras de un tipo 
equivalente.

Las pilas deben insertarse observando la polaridad correcta  
(+ y -).

Las pilas vacías o dañadas se deben retirar del modelo

No se permite conectar en cortocircuito los bornes de conexión. 

Retirar las pilas del control remoto y del modelo si no se 
utilizarán durante un tiempo prolongado.

Atención: Este producto contiene una pila de tipo moneda/
botón. En caso de ingestión, una pila de tipo moneda/botón 
puede causar graves quemaduras químicas internas.

Atención: Desechar inmediatamente las pilas usadas. Mantener 
las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los niños. 
Consultar inmediatamente a un médico si se sospecha que una 
pila ha sido ingerida o penetrada en el cuerpo.

Indicaciones sobre la protección del medio ambiente
Eliminación de juguetes electrónicos (aparatos eléctricos 
usados)

Estos productos no se deben eliminar con los residuos 
domésticos normales al final de su vida útil, sino que se que 
deben depositar en un punto de recogida para reciclado de 
aparatos electrónicos. Esto se indica mediante el símbolo que 
figura en el producto, las instrucciones de uso o el embalaje. 
Los materiales son reciclables de acuerdo con su identificación. 
Usted presta una aportación importante a la protección de 
nuestro medio ambiente con el reciclaje, la recuperación de 
materiales u otras formas de reutilización de aparatos usados. 
Rogamos que se informe en su ayuntamiento acerca del punto 
de recogida de residuos que le corresponda.

Lea atentamente las indicaciones de seguridad y consérvelas para consultas posteriores.

NL

De batterijen mogen uitsluitend door een volwassen per-
soon vervangen worden. 

Oplaadbare batterijen / accu‘s moeten voor opladen uit de 
afstandsbediening of het model worden verwijderd. 

Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen. 

Oplaadbare batterijen / accu‘s mogen uitsluitend onder 
toezicht van een volwassene worden opgeladen. Batterijen 
van verschillende types of oude en nieuwe batterijen mogen 
niet samen worden gebruikt. 

Er mag uitsluitende gebruik worden gemaakt van het  voor-
geschreven of een gelijkwaardig type batterijen.

Batterijen moeten met de juiste polariteit (+ en -) worden 
geplaatst.

Lege of beschadigde batterijen moeten uit de afstandsbe-
diening of het model worden verwijderd.

De aansluitklemmen van de oplader mogen niet worden 
kortgesloten. 

De batterijen moeten uit de afstandsbediening of het  
model worden verwijderd wanneer deze gedurende  
langere tijd niet gebruikt worden.

Waarschuwing: Dit product bevat een knoopbatterij / 
knoopcel. Een knoopbatterij kan bij inslikken ernstig inwen-
dig chemisch letsel (brandwonden) veroorzaken.

Waarschuwing: Verbruikte batterijen moeten direct worden 
afgevoerd. Nieuwe en verbruikte batterijen buiten bereik 
van kinderen bewaren. Bij verdenking van inslikken of bin-
nendringen van batterijen in het lichaam, direct medische 
hulp inroepen.

Instructies m.b.t. het milieu
Afvoer van speelgoed met elektronische onderdelen  
(afgedankte elektrische/elektronische apparatuur)

Dit product mag aan het einde van de levensduur niet 
samen met het gewone huishoudelijk afval verwijderd 
worden, maar moet bij een inzamelpunt voor het recyclen 
van elektrische en elektronische apparatuur worden 
afgegeven. Het symbool op het product, de handleiding of 
op de verpakking maakt hierop attent. De materialen zijn 
volgens de identificatie geschikt voor hergebruik. Door 
hergebruik, het gebruik van de stoffen of andere vormen 
van gebruik van oude apparatuur levert u een belangrijke 
bijdrage aan de bescherming van ons milieu. Vraag s.v.p. de 
betreffende gemeenteafdeling naar het verantwoordelijke 
afvalverwerkingsbedrijf.

Veiligheidsinstructies voor speelgoed 
met vervangbare baterijen

Avvertenze di sicurezza per giocattoli  
a batteria con batterie sostituibili

Lees s.v.p. deze veiligheidsinstructies aandachtig door en bewaar deze om later te kunnen raadplegen.

IT

La sostituzione delle batterie deve essere effettuata solo da 
adulti.

Prima di procedere alla ricarica le batterie ricaricabili devono es-
sere rimosse dal telecomando o dal modellino. 

Le batterie non ricaricabili non devono venir ricaricate. 

Le batterie ricaricabili possono essere ricaricate solamente sotto 
la sorveglianza di adulti. Non è consentito utilizzare assieme bat-
terie di tipo diverso oppure pile nuove e usate. 

Possono essere utilizzate solamente le batterie raccomandate o 
altre di tipo equivalente.

Le batterie devono essere inserite con la polarità corretta (+ e -).

Le batterie vuote o danneggiate devono essere estratte dal mo-
dellino

I morsetti di collegamento non devono essere cortocircuitati. 

Quando le batterie non vengono utilizzate devono essere estrat-
te dal telecomando o dal modellino.

Avvertimento: questo prodotto contiene una pila a bottone / a 
moneta. Se ingerita, tale pila può causare gravi ustioni chimiche 
interne.

Avvertimento: smaltire immediatamente le batterie usate. Tene-
re le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini. In 
caso di sospetta ingestione o penetrazione di batterie nel corpo, 
richiedere un intervento medico immediato.

Avvertenze sulla protezione ambientale
Smaltimento di giocattoli con elettronica  
(vecchi apparecchi elettronici)

Al termine della loro vita di servizio, questi prodotti non devono 
essere smaltiti tramite i normali rifiuti domestici, bensì devono 
essere conferiti a un centro raccolta specializzato nel riciclaggio 
di apparecchi elettronici. Il simbolo affisso sul prodotto, 
le istruzioni d’uso o l’imballo lo indicano esplicitamente. l 
materiali sono riciclabili in base alla relativa marchiatura. Con 
il riutilizzo, nonché il riciclaggio dei materiali o altre forme di 
valorizzazione delle apparecchiature usate è possibile fornire un 
contributo importante alla tutela dell‘ambiente. Si raccomanda 
di richiedere all‘amministrazione comunale qual è il centro di 
smaltimento competente.

Si raccomanda di leggere le avvertenze di sicurezza attentamente e per intero e di conservarle per informazione.

SE

Batteribyte får endast utföras av vuxna personer. 

Uppladdningsbara batterier måste plockas ut ur fjärrkontrol-
len eller modellen. 

Det är inte tillåtet att ladda batterier som inte är laddnings-
bara. 

Uppladdningsbara batterier får endast laddas under vuxna 
personers uppsikt. Olika batterityper eller nya och förbruka-
de batterier får inte användas tillsammans. 

Endast rekommenderade batterier eller batterier av en  
likvärdig typ får användas.

Batterierna måste läggas in med rätt polaritet (+ och -).

Tomma och skadade batterier måste plockas ut ur fjärrkon-
trollen eller modellen.

Anslutningsklämmor får inte kortslutas. 

Plocka ut batterierna ur fjärrkontrollen och modellen, om de 
inte har använts under längre tid.

Varning: Denna produkt innehåller ett myntbatteri / knapp-
batteri. Ett myntbatteri / knappbatteri kan vid nedsväljning 
orsaka allvarliga inre kemiska förbränningar.

Varning: Kassera förbrukade batterier omgående. Håll nya 
och använda batterier utom räckhåll för barn. Vid misstan-
ke om att batterier har svalts eller på annat sätt kommit in i 
kroppen måste en läkare kontaktas omedelbart.

Hänvisningar angående miljöskydd
Kassering av leksaker med elektronik (gamla elektriska 
apparater)

När dessa produkter är förbrukade, får de inte kastas 
som normalt hushållsavfall, utan måste lämnas till en 
uppsamlingsstation för återvinning av elektroniska 
apparater. Symbolen på produkten, i bruksanvisningen 
eller på förpackningen hänvisar till detta. Olika material 
återanvänds enligt märkning. Genom återanvändning, 
tillvaratagande av material eller andra former av återvinning 
av gamla apparater bidrar du till att värna om miljön. 
Kontakta kommunkontoret angående avfallsstationer.

Var god läs uppmärksamt igenom säkerhetsanvisningarna, och förvara dem för senare bruk.

FI

Vain aikuiset saavat vaihtaa paristot.

Ladattavat paristot on poistettava kaukosäätimestä tai  
pienoismallista ennen lataamista. 

Tavallisia paristoja ei saa ladata. 

Ladattavat paristot saa ladata ainoastaan aikuisten valvon-
nassa. Älä yhdistä erilaisia paristotyyppejä tai uusia ja käy-
tettyjä paristoja. 

Laitteessa käyttää vain suositeltuja tai vastaavia paristoja.
Paristot on asetettava paikoilleen oikea napaisuus (+ ja -) 
huomioiden.

Tyhjät tai vahingoittuneet paristot on poistettava kaukosää-
timestä tai pienoismallista.

Laitteen liittimiä ei saa oikosulkea. 

Poista paristot kaukosäätimestä tai pienoismallista, kun niitä 
ei käytetä pidempään aikaan.

Varoitus: Tämä tuote sisältää kolikko-/nappipariston. Kolik-
ko- / nappiparisto voi aiheuttaa nielaistuna vakavia sisäisiä 
kemiallisia palovammoja.

Varoitus: Hävitä käytetyt paristot välittömästi. Pidä uudet ja 
käytetyt paristot loitolla lapsista. Epäiltäessä paristojen nie-
lemistä tai tunkeutumista kehoon, on hakeuduttava välittö-
mästi lääkäriin.

Ympäristönsuojelu
Elektroniikalla varustettu lelujen hävittäminen (elektro-
niikkaromu)

Kun tuote on saavuttanut elinkaarensa pään, sitä ei 
saa hävittää tavallisen kotitalousjätteen mukana, vaan 
se on toimitettava elektroniikkaromun kierrätykseen.  
Tuotteeseen, käyttöohjeeseen tai pakkaukseen on merkitty 
vastaava symboli. Materiaalit voidaan hyötykäyttää mer-
kintöjensä mukaisesti. Kun toimitat vanhat laitteet kierrä-
tykseen tai muuten hyödynnettäväksi, myötävaikutat mer-
kittävästi ympäristömme suojeluun. Kysy lisätietoja alueesi 
jätehuoltoneuvonnasta.

Turvallisuusohjeet paristoilla toimiville leluille, joissa 
on vaihdettavat paristot

Avisos de segurança para brinquedos a pilhas  
com pilhas substituíveis

Sikkerhedsanvisninger for batterilegetøj  
med udskiftelige batterier

Lue turvallisuusohjeet huolellisesti läpi ja säilytä ne tulevaa tarvetta varten.

PL Zasady bezpieczeństwa dotyczące zabawek na baterie 
z wymiennymi bateriami

Wymianą baterii i akumulatorów mogą zajmować się 
wyłącznie dorosłe osoby.

Akumulatory przed ładowaniem należy wyjąć z pilota lub 
modelu. 

Nie wolno ładować baterii nienadających się do ładowania.
 
Akumulatory mogą być ładowane tylko pod nadzorem 
dorosłej osoby. Nie wolno mieszać różnych typów baterii lub 
akumulatorów ani baterii nowych z używanymi. 

Można stosować wyłącznie zalecane baterii i akumulatory 
lub produkty równorzędnego typu.

zładać z prawidłową biegunowością (+ i -).

Rozładowane lub uszkodzone baterie i akumulatory należy 
wyjąć z pilota lub modelu.

Zacisków przyłączeniowych nie wolno zwierać. 

Jeśli pilot lub model nie będzie używany przez dłuższy czas, 
należy wyjąć baterie lub akumulatory.

Ostrzeżenie: Produkt zawiera baterię guzikową. W razie 
połknięcia bateria guzikowa może spowodować poważne 
wewnętrzne oparzenia chemiczne.

Ostrzeżenie: Zużyte baterie należy natychmiast oddawać do 
utylizacji. Nowe i zużyte baterie i akumulatory chronić przed 
dziećmi. W razie podejrzenia połknięcia lub przedostania się 
do wnętrza ciała natychmiast wezwać pomoc medyczną.

Wskazówki dotyczące ochrony środowiska
Utylizacja zabawek z elementami elektronicznymi  
(złom elektryczny)

Po zakończeniu używania produktu nie należy usuwać go 
razem z odpadami domowymi, tylko oddać do punktu re-
cyklingu sprzętu elektrycznego i elektronicznego. Wskazuje 
na to symbol na produkcie, w instrukcji obsługi lub na opa-
kowaniu. Materiały można ponownie wykorzystać zgodnie 
z ich oznakowaniem. Ponowne wykorzystanie, recykling 
lub inne formy odzysku zużytych urządzeń stanowią ważny 
wkład w ochronę naszego środowiska. W odpowiednim 
urzędzie można uzyskać informacje na temat zakładów uty-
lizacji odpadów.

Należy dokładnie zapoznać się z niniejszymi zasadami bezpieczeństwa i zachować je na przyszłość.

Kaufteilnummer: 50020569

Sieper GmbH
Schlittenbacher Str. 60 · 58511 Lüdenscheid · Germany

www.toddysbysiku.com

Batteriewechsel · Replacing of batteries

–+
Der Tausch von Batterien darf nur von erwachsenen Personen 
durchgeführt werden. 

Aufladbare Batterien müssen vor dem Aufladen aus dem 
Modell herausgenommen werden. Nicht wiederaufladbare 
Batterien dürfen nicht geladen werden. 

Aufladbare Batterien dürfen nur unter Aufsicht von 
Erwachsenen geladen werden. 

Ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien 
dürfen nicht zusammen verwendet werden. 

Es dürfen nur die empfohlenen Batterien oder die eines 
gleichwertigen Typs verwendet werden.

Batterien müssen mit der richtigen Polarität (+ und -) eingelegt 
werden. Leere oder beschädigte Batterien müssen aus dem 
Modell herausgenommen werden. 

Die Anschlussklemmen dürfen nicht kurzgeschlossen werden. 

Batterien aus dem Modell  nehmen, wenn sie längere Zeit nicht 
gebraucht werden. 

Achtung: Dieses Produkt enthält eine Münzbatterie / 
Knopfbatterie. Eine Münzbatterie / Knopfbatterie kann 
bei Verschlucken schwerwiegende innere chemische 
Verbrennungen verursachen.

Achtung: Gebrauchte Batterien sofort entsorgen. Neue und 

gebrauchte Batterien von Kindern fernhalten. Bei Verdacht auf 
Verschlucken oder Eindringen von Batterien in den Körper, 
sofort ärztliche Hilfe hinzuziehen.

Hinweise zum Umweltschutz
Entsorgung von Spielzeug mit Elektronik  
(Altelektrogeräte)

Diese Produkte dürfen am Ende ihrer Lebensdauer nicht 
über den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden,  
sondern müssen an einem Sammelpunkt für das Re- 
cycling von elektronischen Geräten abgegeben werden. 
Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung 
oder der Verpackung weist darauf hin. Die Werkstoffe sind 
gemäß ihrer Kennzeichnung wieder verwertbar. Mit der 
Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung oder an-
deren Formen der Verwertung von Altgeräten leisten Sie 
einen wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt. 
Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die zu- 
ständige Entsorgungsstelle.

Battery replacement must be carried out only by adults. 

Rechargeable batteries must be removed from the model 
before charging.

Non-rechargeable batteries must not be charged.

Rechargeable batteries must be charged only under adult 
supervision

Different types of batteries, and new and spent batteries, 
must not be used together.

Use only recommended batteries, or those of an equivalent 
type.

Batteries must be inserted so that the polarity (+ and -) is 
correct.

Spent or damaged batteries must be removed from the 
model.

The terminals must not be short-circuited.

Remove the batteries from the model if they will be out of 
use for an extended period of time.

WARNING: This product contains a coin or button cell 
battery. These batteries can cause serious internal chemical 
burns if swallowed.

WARNING: Dispose of spent batteries immediately. Keep new 
and spent batteries away from children. If you think batteries 
may have been swallowed or have penetrated any part of 
the body, seek immediate medical attention. The battery 
can cause serious injuries if it is placed inside any part of the 
body.

Environmental protection instructions
Disposal of disused electrical equipment

When they have reached the end of their working life, 
these products must not be disposed of with ordinary solid  
domestic waste, but should be deposited at a collection point 
for recycling of electrical and electronic equipment. This is 
indicated by the symbol on the product, in the instructions 
for use, or on the packaging. The materials are recyclable as 
specified by their labelling. You make a major contribution 
to the protection of the environment by recycling, salvag-
ing materials, or reusing spent goods in other ways. Please  
consult your local authorities about the waste collection 
point in your area. 
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PT

A troca de pilhas só deve ser realizada por adultos. / 

Antes do carregamento as pilhas recarregáveis têm de ser remo-
vidas do comando ou da miniatura. 

Pilhas não recarregáveis não devem ser recarregadas. 

As pilhas recarregáveis apenas podem ser recarregadas sob su-
pervisão de adultos. Não use pilhas de tipos diferentes ao mes-
mo tempo nem misture pilhas novas com pilhas velhas. 

Apenas devem ser usadas as pilhas recomendadas ou do mes-
mo tipo.

As pilhas têm de ser inseridas com a polaridade correta (+ e -).

As pilhas gastas ou danificadas têm de ser removidas do coman-
do ou da miniatura

Os terminais de ligação não devem ser curto-circuitados. 

Retirar as pilhas do comando ou da miniatura quando não os 
usar durante um longo período de tempo.

Aviso: Este produto contém uma pilha tipo moeda / botão. Uma 
pilha tipo moeda / botão pode provocar queimaduras químicas 
graves no interior se for engolida.

Aviso: Eliminar imediatamente as pilhas gastas. Manter pilhas 
novas e usadas afastadas de crianças. Se suspeitar que foram 
engolidas ou inseridas pilhas em partes do corpo, consulte ime-
diatamente um médico.

Aviso relativa à proteção ambiental
Eliminação do brinquedo com sistema eletrónico (sucata 
eletrónica)

No fim da vida útil destes produtos, estes não devem ser deita-
dos no lixo doméstico mas sim levados a um ponto de recolha 
de equipamentos eletrónicos. O símbolo colocado no produto, 
nas instruções de uso ou na embalagem refere-se a esta obri-
gação. Os materiais são recicláveis conforme a sua identificação. 
Através da reutilização, da reciclagem dos materiais ou de ou-
tras formas de aproveitamento dos aparelhos usados, presta 
um contributo importante para a proteção do meio ambiente.  
Por favor pergunte na administração local pelos pontos de re-
colha de resíduos disponíveis na sua área de residência.

Leia os avisos de segurança com atenção e guarde-os para futura consulta.

Batteriskift må kun udføres af voksne personer. 

Genopladelige batterier skal tages ud af fjernstyringen eller 
modellen før opladningen. 

Ikke-genopladelige batterier må ikke oplades. 

Genopladelige batterier må kun oplades under voksne per-
soners opsyn. Batterier af forskellig type, eller nye og brugte 
batterier, må ikke anvendes sammen. 

Kun de anbefalede batterier eller batterier af samme type må 
anvendes.

Batterier skal isættes med den rigtige polaritet (+ og -).

Tomme eller beskadigede batterier skal tages ud af fjernsty-
ringen eller modellen

Tilslutningsklemmerne må ikke kortsluttes. 

Tag batterierne ud af fjernstyringen og modellen, hvis de 
ikke skal bruges i længere tid.

Advarsel: Dette produkt indeholder et møntbatteri / knop-
batteri. Et møntbatteri / knopbatteri kan forårsage alvorlige 
indre kemiske forbrændinger, hvis det sluges.

Advarsel: Bortskaf straks brugte batterier. Hold nye og brug-
te batterier væk fra børn. Tilkald straks en læge ved mistanke 
om, at batterier er slugt eller trængt ind i kroppen.

Henvisninger vedr. miljøbeskyttelse
Bortskaffelse af legetøj med elektronik (gamle elektriske 
apparater)

Når dette produkt ikke anvendes mere, må det ikke bortskaffes 
med det normale husholdningsaffald, men skal derimod 
afleveres på et samlepunkt for recycling af elektroniske 
apparater. Symbolet på produktet, betjeningsvejledningen 
eller emballagen henviser til dette. Materialerne er 
genanvendelige i henhold til deres mærkning. Med 
genanvendelsen, udnyttelsen af materialerne eller andre 
former for udnyttelse af gamle apparater yder du et vigtigt 
bidrag til beskyttelse af vores fælles miljø. Spørg den lokale 
kommune hvor du kan bortskaffe affaldet.

DK
Læs sikkerhedshenvisningerne grundigt igennem, og opbevar dem til information.

Utskiftning av batterier må kun utføres av voksne personer. 

Oppladbare batterier må tas ut a fjernstyringen eller ut av 
modellen før de lades opp. 

Batterier som ikke kan lades opp må ikke lades. 

Oppadbare batterier må bare lades opp under tilsyn fra voks-
ne. Ulike batterityper, eller nye og brukte batterier, må ikke 
brukes sammen. 

Det må bare brukes anbefalte batterier eller batterier av en 
likeverdig type.

Batterier må legges inn med korrekt polaritet (+ og -).

Tomme eller skadde batterier må tas ut av fjernstyringen el-
ler modellen

Koblingsklemmene må ikke kortsluttes. 

Ta batteriene ut av fjernstyringen og modellen dersom de 
ikke skal brukes over lengre tid.

Advarsel: Dette produktet inneholder et myntbatteri/knapp-
batteri Ved svelging kan et myntbatteri/knappbatteri forår-
sake alvorlige indre kjemiske forbrenninger.

Advarsel: Brukte batterier skal avfallshåndteres straks. Opp-
bevar nye og brukte batterier utilgjengelig for barn. Søk 
øyeblikkelig legehjelp ved mistanke om at batterier har blitt 
svelget eller har trengt inn i kroppen.

Miljøvernbestemmelser
Avfallsbehandling av leketøy med elektronikk (elektrisk 
avfall)

Disse produktene må på slutten av deres brukstid ikke kas-
tes sammen med det vanlige husholdningsavfallet, men må 
leveres til en gjenvinningsstasjon for resirkulering av elek-
troniske apparater. Se etter symbolet på produktet, bruk-
sanvisningen eller emballasjen for informasjon. Råstoffene 
kan i henhold til merkingen resirkuleres. Resirkuleringen, 
gjenbruken av råstoffene eller andre former for gjenbruk av 
utbrukte apparater, er et viktig bidrag for å verne om miljøet 
vårt. Vennligst ta kontakt med kommuneadministrasjonen 
din ang. nærmeste miljøstasjon.

Sikkerhetshenvisninger for batterier for batteridrevet 
leketøy med utskiftbare batterierNO

Vennligst les omhyggelig gjennom sikkerhetshenvisningene og oppbevar den for informasjon.

Výměnu baterií smí provádět pouze dospělé osoby. 

Nabíjecí baterie musí být před nabitím vyjmuty z dálkového 
ovládání nebo z modelu. 

Nenabíjecí baterie se nesmí nabíjet. 

Nabíjecí baterie se smí nabíjet pouze pod dozorem dospělé oso-
by. Nesmí být společně používány různé typy baterií nebo nové 
a již použité baterie. 

Používány smí být pouze doporučené baterie nebo baterie 
shodného typu.

Baterie se musí vkládat se správnou polaritou (+ a -).

Vybité nebo poškozené baterie musí být z dálkového ovládání 
nebo z modelu vyjmuty.

Přípojné svorky se nesmí zkratovat. 

Vyjměte baterie z dálkového ovládání a z modelu, když delší čas 
nebudou potřeba.

Výstražné upozornění: Tento výrobek obsahuje knoflíkovou 
baterii. Knoflíková baterie může při spolknutí způsobit závažné 
vnitřní chemické popáleniny.

Výstražné upozornění: Vypotřebované baterie neprodleně zli-
kvidujte. Nové a vypotřebované baterie uchovávejte mimo do-
sah dětí. Při podezření na spolknutí nebo vniknutí baterií do těla 
okamžitě přivolejte lékařskou pomoc.

Pokyny k ochraně životního prostředí
Likvidace hračky s elektronikou (staré elektronické přístro-
je)

Tyto výrobky nesmí být na konci jejich životnosti likvidovány s 
normálním domovním odpadem, nýbrž musí být předány sběr-
nému místu pro recyklaci elektronických přístrojů. Symbol na 
výrobku, v návodu k použití nebo na balení na to upozorňuje. 
Materiály jsou podle svého označení opět recyklovatelné. Opět-
ným použitím, recyklací materiálu nebo jinou formou opětného 
zhodnocení starých přístrojů významně přispějete k ochraně 
našeho životního prostředí. Zeptejte se na městském úřadě na 
příslušnou sběrnu surovin.

Bezpečnostní pokyny pro bateriové  
hračky s vyměnitelnými bateriemiCZ

Pozorně si přečtěte bezpečnostní pokyny a uložte si je pro informaci.

HR

Zamjenu baterija smije obaviti samo odrasla osoba.

Punjive baterije moraju se izvaditi iz modela prije punjenja. 
Ne smiju se puniti nepunjive baterije.

Punjive baterije smiju se puniti samo u prisutnosti odraslih.

Ne smiju se zajedno koristiti različiti tipovi baterija ili 
kombinacija novih i korištenih baterija.

Smiju se koristiti samo preporučene ili baterije istog tipa.

Baterije se moraju umetati tako da imaju ispravan polaritet  
(+ i -). Prazne ili oštećene baterije moraju se izvaditi iz modela.

Priključne stezaljke ne smiju se kratko spajati.

Izvadite baterije iz modela ako se neće koristiti dulje vrijeme.

Pažnja: Ovaj proizvod sadrži bateriju oblika kovanice/gumba. 
Baterija oblika kovanice/gumba može uzrokovati ozbiljne 
unutarnje kemijske opekline ako se proguta.

Pažnja: Istrošene baterije odmah zbrinite u otpad. Nove 
i rabljene baterije držite podalje od djece. Ako sumnjate 
da je baterija progutana ili je ušla u tijelo, odmah potražite 
liječničku pomoć.

Napomene o zaštiti okoliša
Zbrinjavanje igračke s elektronikom u otpad (stari 
električni uređaji)

Ovi proizvodi ne smiju se nakon isteka njihova vijeka trajanja 
zbrinjavati u standardni kućanski otpad, nego se moraju 
predati lokaciji za sakupljanje i recikliranje elektroničkih 
uređaja. Na to ukazuje simbol na proizvodu, Uputama za 
uporabu ili ambalaži. Materijali se mogu ponovno iskoristiti 
sukladno njihovoj oznaci. Recikliranjem, ponovnim 
korištenjem materijala ili drugim oblicima iskorištavanja 
starih uređaja u značajnoj mjeri doprinosite zaštiti našeg 
okoliša. U lokalnom poglavarstvu raspitajte se o nadležnoj 
lokaciji za zbrinjavanje ove vrste otpada.

Sigurnosne napomene za igračke s baterijama koje se mogu zamijeniti

Pažljivo pročitajte sigurnosne napomene i sačuvajte ih za buduću uporabu.



Смяната на батериите може да се извърши само от възрастен. 

Презареждащите се батерии трябва да бъдат извадени от 
модела преди зареждане. Непрезареждащите се батерии не 
трябва да се зареждат.

Презареждащите се батерии могат да се зареждат само под 
надзора на възрастен.

Не трябва да се комбинират различни типове батерии или 
нови със стари батерии.

Могат да се използват само препоръчаните батерии или 
такива от еквивалентен тип.

Батериите трябва да се поставят с правилния поляритет 
(+ и -). Празните или повредени батерии трябва да бъдат 
извадени от модела.

Съединителните клеми на батериите не трябва да бъдат 
свързвани на късо.

Извадете батериите от модела, ако няма да се използват за 
дълъг период от време.

Внимание: Настоящият продукт съдържа батерия монета/
батерия с бутон. При поглъщане батерията монета/батерията 
с бутон може да причини сериозни вътрешни химически 
изгаряния.

Внимание:  Използваните батерии се изхвърлят 
своевременно. Нови и използвани батерии да се държат 
далеч от деца. При съмнения за поглъщане или попадане 
на батерии в тялото своевременно потърсете медицинска 
помощ.

Указания за опазване на околната среда
Изхвърляне на играчка с електроника (стари 
електроуреди)

Този продукт не може да се изхвърля в края на 
експлоатационния си срок с обикновените битови 
отпадъци, а трябва да се предаде в пункт за събиране и 
рециклиране на електронни устройства. Това се указва 
от символа върху продукта, упътването за употреба 
или опаковката. Материалите могат да се рециклират 
съгласно обозначението. С повторното използване, 
оползотворяването на материалите или другите форми на 
използване на старите уреди Вие давате важен принос за 
защита на околната среда. Информирайте се от общинските 
власти за съответния пункт за изхвърляне.

Patareisid tohivad vahetada üksnes täiskasvanud isikud.

Laetavad patareid tuleb enne laadimist mudeli seest välja võtta. 
Mittelaetavaid patareisid ei tohi laadida.

Laetavaid patareisid võib laadida üksnes täiskasvanu järelevalve 
all.

Samaaegselt ei tohi kasutada eri patareitüüpe ning uusi ja  
kasutatud patareisid.

Kasutada võib ainult soovitatud või samaväärset tüüpi patarei-
sid.

Patareid tuleb sisestada õige polaarsusega (+ ja -). Tühjad või  
kahjustatud patareid tuleb mudeli seest välja võtta.

Ühendusklemme ei tohi lühistada.

Eemaldage mudelist patareid, kui neid ei kasutata pikka aega.

Tähelepanu! See toode sisaldab nööppatareid. Nööppatarei võib 
allaneelamisel põhjustada tõsiseid sisemisi keemilisi põletusi.

Tähelepanu! Jäätmekäidelge kasutatud patareid viivitamatult. 
Hoidke uusi ja kasutatud patareisid lastele kättesaamatus kohas. 
Kui kahtlustatakse patareide allaneelamist või sattumist kehasse, 
pöörduge viivitamatult arsti poole.

Keskkonnakaitsejuhised
Elektroonikat sisaldavate mänguasjade jäätmekäitlus 
(elektroonikaromud)

Neid tooteid ei tohi pärast kasutusea lõppu kõrvaldada tavalise 
olmejäätmena, vaid tuleb ära anda elektroonikaseadmete ring-
lussevõtu kogumispunktis. Sellele osutab tootel, kasutusjuhen-
dis või pakendil olev sümbol. Materjalid on vastavalt märgistuse-
le taaskasutatavad. Elektroonikaromude taaskasutamisel, nende 
materjali taaskasutamisel või muul viisil ringlussevõtul annate 
olulise panuse meie keskkonna kaitsmisse. Pädeva jäätmejaama 
asukohta küsige kohalikust omavalitsusest.

Az elemeket csak felnőtt cserélheti ki.

A tölthető elemeket töltés előtt ki kell venni a modellből. 
Nem újratölthető elemeket tilos feltölteni.

A tölthető elemeket csak felnőtt felügyelete mellett szabad 
feltölteni.

Új és használt elemek vagy eltérő típusúak ne kerüljenek 
együtt használatba.

Csak az ajánlott vagy azzal egyenértékű típusú elemek hasz-
nálhatók.

Az elemeket a megfelelő polaritással (+ és -) kell behelyezni. 
A lemerült vagy sérült elemeket ki kell venni a modellből.

A kapcsoló csíptetők rövidre zárása tilos.

Távolítsa el a modellből az elemeket, ha hosszabb ideig nem 
fogja használni.

Figyelem: A termék gombelemet tartalmaz. A gombelem  
lenyelése súlyos belső vegyi égési sérüléseket okozhat.

Figyelem: A használt elemeket azonnal dobja ki. Az új és hasz-
nált elemeket tartsa távol a gyermekektől. Ha az elemek le-
nyelésére vagy a légutakba kerülésre vonatkozó gyanú merül 
fel, azonnal forduljon orvoshoz!

Környezetvédelmi előírások
Elektronikus játékok ártalmatlanítása (régi elektromos 
eszközök)

Élettartama végén ez a termék nem dobható a háztartási 
szemétbe, hanem elektronikus készülékek újrahasznosító 
gyűjtőhelyére kell eljuttatni. Erre utal a terméken, a haszná-
lati utasításon, vagy a csomagoláson elhelyezett jel is. A nyer-
sanyagok jelölésük szerint újra hasznosíthatók. A használt 
készülékek újrahasznosításával, vagy anyagaik feldolgozásá-
val, valamint azok egyéb módon történő hasznosításával fon-
tos lépést tesz környezetünk védelme érdekében. Az illetékes 
gyűjtőhely iránt érdeklődjön az önkormányzatnál.

Mainīt baterijas drīkst tikai pieaugušais.

Uzlādējamās baterijas pirms uzlādes ir jāizņem no modeļa. 
Neuzlādējamas baterijas nedrīkst uzlādēt.

Uzlādējamās baterijas drīkst uzlādēt tikai pieaugušo uzraud-
zībā.

Nedrīkst izmantot vienkopus dažādu tipu baterijas vai jaunas 
un lietotas baterijas.

Drīkst izmantot tikai ieteiktās baterijas vai līdzvērtīga tipa 
baterijas.

Baterijas ir jāievieto ar pareizu polaritāti (+ un -). Tukšas vai 
bojātas baterijas ir jāizņem no modeļa.

Pieslēguma spailes nedrīkst saslēgt īssavienojumā.

Izņemiet baterijas no modeļa, ja ilgu laiku to nelietojat.

Uzmanību! Šis ražojums satur plakano/podziņveida bateriju. 
Plakanā/podziņveida baterija norīšanas gadījumā var izraisīt 
smagus iekšējos apdegumus.

Uzmanību! Izlietotas baterijas uzreiz likvidējiet. Jaunas un lie-
totas baterijas sargājiet no bērniem. Ja ir aizdomas par bate-
riju norīšanu vai iekļūšanu ķermenī, uzreiz vērsieties pie ārsta.

Norādījumi par vides aizsardzību
Elektronisku rotaļlietu (elektronisko ierīču atkritumi) li-
kvidācija

Pēc ražojuma lietošanas laika beigām to nedrīkst izmest kopā 
ar parastajiem sadzīves atkritumiem, bet tas jānogādā vietā, 
kur elektroniskās ierīces tiek savāktas otrreizējai pārstrādei. 
Uz to norāda simbols uz paša izstrādājuma, lietošanas in-
strukcijā vai uz iepakojuma. Atsevišķus materiālus saskaņā ar 
to marķējumu var pārstrādāt. Lietojot vecas ierīces atkārtoti, 
nododot to materiālus otrreizējai pārstrādei vai cita veida ot-
rreizējai izmantošanai, tiek ievērojami veicināta apkārtējās vi-
des aizsardzība. Lai uzzinātu, kur atrodas attiecīgā otrreizējo 
izejvielu savākšanas vieta, sazinieties ar pašvaldību.

Výmenu batérií môže vykonávať iba dospelá osoba.

Dobíjacie batérie sa musia pred nabíjaním vybrať z modelu.  
Nenabíjajte batérie, ktoré nie sú určené na opätovné dobitie.

Dobíjacie batérie sa môžu nabíjať iba pod dohľadom dospelej 
osoby.

Nemôžete zároveň používať rozdielne typy batérií, alebo kombi-
novať nové a používané batérie.

Používať sa môžu len odporúčané batérie alebo batérie rovno-
cenného typu.

Batérie sa musia vkladať so správnou polaritou (+ a -). Prázdne 
alebo poškodené batérie musíte vybrať z modelu.

Spojovacie svorky sa nesmú skratovať.

Vyberte batérie z modelu, pokiaľ ich nebudete dlhšiu dobu používať. 

Pozor: Tento výrobok obsahuje mincovú batériu/gombíkovú 
batériu. Mincová batéria/gombíková batéria môže pri prehltnutí 
spôsobiť závažné chemické popáleniny.

Pozor: Opotrebované batérie sa musia okamžite zlikvidovať. Udr-
žiavajte nové a opotrebované batérie v dostatočnej vzdialenosti 
od detí. Pokiaľ máte podozrenie, že batéria bola prehltnutá alebo 
prenikla do tela, okamžite vyhľadajte lekársku pomoc.

Pokyny na ochranu životného prostredia
Likvidácia hračky s elektronikou (staré elektrické prístroje)

Tieto výrobky sa nesmú na konci svojej životnosti likvidovať spo-
lu s bežným domovým odpadom, ale je potrebné ich odovzdať 
na zbernom mieste na recykláciu elektronických prístrojov. Upo-
zorňuje na to symbol na výrobku, v návode na používanie alebo 
na obale výrobku. Materiály sa dajú recyklovať podľa ich ozna-
čenia. Recykláciou, zhodnotením materiálu alebo inými formami 
zhodnotenia starých prístrojov výrazne prispievate k ochrane 
nášho životného prostredia. Zistite si na svojej obecnej správe 
príslušné miesto na likvidáciu výrobku.

Pil değişimi sadece yetişkin bir kişi tarafından yapılmalıdır.

Şarj edilebilir piller şarj edilmeden önce modelden çıkartıl-
malıdır. Şarj edilmeyen piller şarj edilmemelidir.

Şarj edilebilir piller sadece yetişkinlerin gözetiminde şarj  
edilmelidir.

Eşit olmayan pil tipleri veya yeni ve kullanılmış piller birlikte 
kullanılmamalıdır.

Sadece tavsiye edilen piller veya eşdeğer tipte piller kullanıl-
malıdır.

Piller doğru kutuplama (+ ve -) ile yerleştirilmelidir. Boş veya 
hasarlı piller modelden çıkartılmalıdır.

Bağlantı klemensleri kısa devre yapılmamalıdır.

Uzun süre kullanılmayacaksa pilleri modelden çıkartın.

Dikkat: Bu ürün bir düğme pil içermektedir. Bir düğme pil  
yutulduğunda ağır kimyasal iç yanıklara yol açabilir.

Dikkat: Kullanılmış pilleri hemen imha edin. Yeni ve kullanıl-
mış pilleri çocuklardan uzak tutun. Pilin yutulduğundan şü-
pheleniliyorsa hemen doktora başvurun.

Çevre koruma açıklamaları
Elektronik aksam içeren oyuncakların bertaraf edilmesi 
(atık elektronik ekipmanlar)

Bu ürünler ömrünü tamamladığında normal evsel atıkla 
birlikte atılmamalıdır; ürünün elektronik ekipmanların geri 
dönüşümü için olan bir toplama noktasına verilmesi gerekir. 
Ürün, kullanım kılavuzu veya ambalaj üzerindeki sembol 
buna işaret eder. Materyaller, işaretlemelerine uygun ola-
rak tekrar değerlendirilebilirler. Tekrar kullanım, maddelerin 
değerlendirilmesi veya eski cihazların değerlendirilmesine 
ilişkin başka şekillerle çevremizin korunmasına önemli bir 
katkı sağlıyorsunuz. Lütfen belediyenizden yetkili imha etme 
tesisini sorunuz.

Указания за безопасност за играчки със сменяеми батерии

Ohutusjuhised vahetatavate patareidega mänguasjade kohta

Biztonsági utasítások cserélhető elemekkel rendelkező elemes játékokhoz

Drošības norādījumi par rotaļlietām ar nomaināmām baterijām

Bezpečnostné upozornenia pre hračky na batérie s vymeniteľnými batériami

Değiştirilebilir pilli oyuncaklar için güvenlik uyarıları
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Прочетете внимателно указанията за безопасност и ги запазете за информация.

Palun lugege ohutusjuhised tähelepanelikult läbi ja hoidke see teave alles.

Olvassa el figyelmesen a biztonsági utasításokat és őrizze meg a későbbi tájékoztatáshoz.

Rūpīgi izlasiet drošības norādījumus un saglabājiet informatīviem nolūkiem.

Pozorne si prečítajte bezpečnostné upozornenia a uschovajte si ich pre informáciu.

Lütfen güvenlik uyarılarını dikkatlice okuyun ve bilgi için saklayın.

可更换电池玩具的安全指引

电池更换必须由成年人完成。 

充电前，请先从遥控器或模型上取下可
充电电池。

不得对不可充电电池进行充电。

必须在成人的监督下对可充电电池进行
充电

不得混用不同的电池类型，以及全新和
电量耗尽的电池。

仅使用推荐的电池，或同等类型的电
池。

必须正确放置电池的正负极（+ 和 -）。

必须从遥控器或模型上取下电量耗尽或
受损的电池。

终端不可短路。

若长时间不用，则从遥控器或模型上取
下电池。

警告：本产品包含硬币或纽扣式电池。

如果吞食这些电池，可能会导致严重的
体内化学灼伤。

警告：电量耗尽的电池应立即进行弃置
处理。把新电池和电量耗尽的电池放在
远离孩子的地方。如果您认为可能吞食
电池或刺入任何身体部位，则立即就
医。

环境保护指南
电子玩具（废弃电气设备）的处置
废弃电气设备的处置

当达到工作寿命期限时，这些产品不可
与普通的家庭固体废弃物一起丢弃，而
应该丢弃在用于回收电气电子设备的收
集点。产品标记、使用指南或包装上
都有显示。产品材料可回收，如标签所
示。通过回收、材料废物利用或以其他
方式重新利用已使用过的产品，您可以
对环境保护作出重大贡献。请咨询地方
当局查看您所在区域的废弃物收集点。

请仔细通篇阅读以下指南，并妥善保管以供参考。
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電池の交換は大人だけが実施すること
ができます。

充電前に充電用電池をリモコンまたは
モデルから取り外しておく必要があり
ます。

充電用電池以外は充電しないでくださ
い。

充電用電池は大人の監視の下でのみ充
電することができます。

種類の異なる電池、新旧電池を一緒に
使用しないでください。

推奨される電池または同等のタイプの
電池のみを使用してください。

極性（+ と -）を間違えずに電池を挿
入する必要があります。

使用済みまたは損傷した電池はリモコ
ンやモデルから取り外してください。

接続端子は絶対に短絡させないでくだ
さい。

長期間にわたって使用しない場合には
電池をリモコンかモデルから取り外し
ておいてください。

警告: この製品にはコイン型またはボ
タン型の電池が含まれています。これ
らの電池を飲み込んだ場合、体内の深
刻な化学火傷が生じるおそれがありま
す。

警告: 使用済みの電池は直ちに処分し
てください。新旧の電池を子供の手の
届かない場所で保管してください。電
池を飲み込んでしまったか、身体のど
こへ入ってしまったと思う場合、速や
かに医師の診察を受けてください。

環境保全に関する指示事項
電子装置のある玩具（不要になった電
気機器）の処分

不要になった電気機器の処分
製 品 寿 命 を 終 え た 本 製 品 は 家 庭
ゴ ミ と し て 処 分 す る こ と は で き
ま せ ん 。 必 ず 電 気 お よ び 電 子 機
器 の リ サ イ ク リ ン グ 回 収 所 に 持
っ て い っ て く だ さ い 。 製 品 、 

取扱説明書、または包装紙に記してあ
るシンボルマークをご覧ください。材
料は、ラベル表示に従って、再び使用
することができます。リサイクル、資
源回収または古くなったモノの再利用
は、環境保護に大きく寄与します。詳
しくは、お住まいの自治体が管轄する
処分課にお問い合わせください。

Chỉ người lớn được phép thay pin. 

Phải tháo pin sạc ra khỏi điều khiển từ xa hoặc model trước khi sạc.

Không được sạc pin dùng một lần.

Chỉ được sạc pin sạc khi có người lớn giám sát

Không được lắp chung các loại pin khác nhau và lắp pin mới lẫn pin cũ.

Chỉ sử dụng pin được khuyến nghị hoặc loại tương đương.

Phải lắp pin sao cho đúng cực (+ và -).

Phải tháo pin cũ hoặc bị hỏng ra khỏi điều khiển từ xa hoặc model.

Các đầu cực không được đoản mạch.

Tháo pin ra khỏi điều khiển từ xa và model nếu không sử dụng trong thời 
gian dài.

CẢNH BÁO: Sản phẩm này chứa pin dạng viên. Loại pin này có thể gây bỏng 
hóa chất bên trong nghiêm trọng nếu nuốt phải.

CẢNH BÁO: Thải bỏ pin cũ ngay lập tức. Để pin mới và pin cũ tránh xa tầm 
tay trẻ em. Nếu quý vị nghĩ rằng có thể đã nuốt phải pin hoặc pin đã xâm 
nhập bất kỳ bộ phận nào trên cơ thể, hãy đi khám ngay lập tức.

Các hướng dẫn bảo vệ môi trường
Thải bỏ thiết bị điện không sử dụng

Sau khi đã hết tuổi thọ, những sản phẩm này không được thải chung với 
chất thải sinh hoạt rắn thông thường, mà phải được đưa đến điểm thu gom 
tái chế thiết bị điện và điện tử. Yêu cầu này được ghi rõ bằng biểu tượng trên 
sản phẩm, trong hướng dẫn sử dụng hoặc trên bao bì.
Đây là các vật liệu có thể tái chế theo chỉ định ghi trên nhãn. Bằng cách tái 
chế, tận dụng các vật liệu hoặc tái sử dụng hàng hóa đã qua sử dụng theo 
những cách thức khác tức là quý vị đã góp sức rất nhiều vào việc bảo vệ môi 
trường. Vui lòng tham khảo ý kiến của các cơ quan tại địa phương về điểm 
thu gom rác tại khu vực của quý vị.

Η αντικατάσταση των μπαταριών επιτρέπεται να γίνεται μόνο 
από ενήλικα άτομα.

Οι επαναφορτιζόμενες μπαταρίες πρέπει να αφαιρούνται 
από το μοντέλο πριν τη φόρτιση. Μη επαναφορτιζόμενες 
μπαταρίες δεν επιτρέπεται να φορτίζονται.

Οι επαναφορτιζόμενες μπαταρίες επιτρέπεται να φορτίζονται 
μόνο υπό την εποπτεία ενηλίκων.

Ανόμοιοι τύποι μπαταριών και καινούργιες με μεταχειρισμένες 
μπαταρίες δεν επιτρέπεται να χρησιμοποιούνται.

Επιτρέπεται να χρησιμοποιούνται μόνο οι συνιστώμενες 
μπαταρίες ή μπαταρίες ίδιου τύπου.

Οι μπαταρίες πρέπει να εισάγονται με τη σωστή πολικότητα 
(+ και -). Οι άδειες ή κατεστραμμένες μπαταρίες πρέπει να 
αφαιρούνται από το μοντέλο.

Μην βραχυκυκλώνετε τους ακροδέκτες σύνδεσης.

Αφαιρέστε τις μπαταρίες από το μοντέλο, αν δεν πρόκειται να 
χρησιμοποιηθεί για πολύ καιρό.

Προσοχή: Το προϊόν αυτό περιέχει μια μπαταρία τύπου 
κέρματος. Η μπαταρία τύπου κέρματος μπορεί σε περίπτωση 
κατάποση να προκαλέσει σοβαρά χημικά εγκαύματα.

Προσοχή: Απορρίπτεται αμέσως τις χρησιμοποιημένες 
μπαταρίες. Διατηρείτε καινούριες και χρησιμοποιημένες 
μπαταρίες μακριά από παιδιά. Σε περίπτωση υποψίας 
κατάποσης ή εισχώρησης της μπαταρίας στο σώμα, 
αναζητήστε αμέσως ιατρική βοήθεια.

Παρατηρήσεις για την προστασία του περιβάλλοντος
Απόρριψη παιχνιδιού με ηλεκτρονικό σύστημα (παλιές 
ηλεκτρονικές συσκευές)

Η αποκομιδή αυτών των προϊόντων δεν επιτρέπεται μετά 
τη λήξη της διάρκειας ζωής τους να γίνεται μαζί με τα κοινά 
οικιακά απορρίμματα, αλλά θα πρέπει να παραδοθούν σε 
ένα σημείο συλλογής για την ανακύκλωση ηλεκτρονικών 
συσκευών. Το σύμβολο πάνω στη συσκευασία και στις 
Οδηγίες Χρήσης υποδεικνύει αυτό. Οι πρώτες ύλες είναι 
σύμφωνα με το χαρακτηρισμό τους επαναχρησιμοποιήσιμες. 
Με την επαναχρησιμοποίηση, της ανακύκλωσης των 
πρώτων υλών και άλλων μορφών ανακύκλωσης των παλιών 
συσκευών συμβάλλετε τα μέγιστα για την προστασία του 
περιβάλλοντος. Μπορείτε να πληροφορηθείτε από τον Δήμο 
σας το αρμόδιο σημείο αποκομιδής.

Keisti baterijas leidžiama tik suaugusiam žmogui.

Įkraunamas baterijas prieš kraunant reikia išimti iš modelio. 
Neįkraunamas baterijas įkrovinėti draudžiama.

Įkraunamas baterijas krauti leidžiama tik prižiūrint 
suaugusiems.

Negalima naudoti kartu skirtingų tipų baterijų arba naujų ir 
naudotų baterijų.

Leidžiama naudoti tik rekomenduojamas arba lygiaverčio 
tipo baterijas.

Baterijas reikia įdėti tinkama polių kryptimi (+ ir -). Tuščias 
arba apgadintas baterijas reikia išimti iš modelio.

Draudžiama užtrumpinti prijungimo gnybtus.

Išimkite baterijas ir modelio, jei jo ilgesnį laiką nenaudojate.

Dėmesio! Šiame produkte yra monetos (sagos) formos 
baterija. Prarijus monetos (sagos) formos bateriją, galimi 
sunkūs vidiniai cheminiai nudegimai.

Dėmesio! Naudotas baterijas tuojau pat išmeskite. Naujas ir 
naudotas baterijas laikykite vaikams neprieinamoje vietoje. 
Kilus įtarimų, kad baterija buvo praryta arba pateko į kūno 
ertmę, tuojau pat kreipkitės į gydytoją.

Aplinkosaugos nuorodos
Senų žaislų su elektroninėmis dalimis šalinimas 
(elektroninių prietaisų atliekos)

Pasibaigus šių gaminių naudojimo laikui, jų negalima mesti 
prie įprastinių buitinių atliekų, o reikia atiduoti į antriniam 
perdirbimui skirtų elektros ir elektroninių prietaisų 
surinkimo punktą. Tai nurodo specialus simbolis, esantis 
ant gaminio, naudojimo instrukcijos arba pakuotės. Atskiras 
medžiagas galima perdirbti priklausomai nuo jų ženklinimo. 
Naudodami senus prietaisus pakartotinai, rūšiuodami 
perdirbamas atliekas pagal jų medžiagas bei kitokiais 
antrinio perdirbimo būdais ženkliai prisidedate prie mūsų 
aplinkos saugojimo. Įmonės, kuri surenka perdirbamas 
medžiagas, teiraukitės savivaldybės administracijoje.

Înlocuirea bateriilor trebuie efectuată numai de o persoană 
adultă.

Acumulatorii trebuie scoși înainte de încărcare din model. 
Nu se permite încărcarea bateriilor nereîncărcabile.

Acumulatorii trebuie încărcați numai sub supravegherea 
persoanelor adulte.

Nu trebuie să se utilizeze împreună tipuri diferite de baterii 
sau baterii noi şi baterii uzate.

Pot fi utilizate numai bateriile recomandate sau baterii de tip 
echivalent.

Bateriile trebuie introduse cu polaritatea corectă (+ și -). 
Bateriile descărcate sau deteriorate trebuie scoase din 
model.

Bornele de conectare nu trebuie să fie scurtcircuitate.

Scoateți bateriile din model dacă nu vor fi folosite pentru o 
perioadă lungă de timp.

Atenţie: Acest produs conține o baterie tip monedă / baterie 
rotundă. O baterie tip monedă / rotundă poate provoca 
arsuri chimice interne grave dacă este înghițită.

Atenţie: Eliminați neîntârziat bateriile uzate. Păstrați bateriile 
noi și bateriile uzate la distanță de copii. Dacă bănuiți că 
bateria a fost înghițită sau a pătruns în corp, solicitați imediat 
asistență medicală.

Indicaţii pentru protecţia mediului Eliminarea jucăriilor 
cu sisteme electronice (aparate electrice vechi)

La sfârșitul duratei de viață, aceste produse nu trebuie 
aruncate împreună cu deșeurile menajere normale, ci 
trebuie predate la un punct de colectare pentru reciclarea 
aparatelor electronice. Simbolul de pe produs, manualul 
cu instrucţiunile de utilizare sau ambalaj indică acest 
lucru. Materialele sunt revalorificabile conform marcajului 
lor. Prin refolosire, revalorificarea materialelor sau alte 
forme de revalorificare a aparatelor vechi aduceţi o 
contribuţie importantă la protecţia mediului. Informați-vă 
la administrația locală cu privire la punctul de eliminare 
responsabil.

Zamenjavo baterij sme izvesti le odrasla oseba.

Baterije za ponovno polnjenje je treba pred polnjenjem 
odstraniti iz modela. Baterije, ki jih ni mogoče več polniti, ne 
smete več polniti.

Polnilne baterije je dovoljeno polniti samo pod nadzorom 
odrasle osebe.

Neenakih tipov baterij ali novih in izrabljenih baterij ni 
dovoljeno uporabljati hkrati.

Uporabljate lahko samo priporočene baterije ali baterije 
enakovrednega tipa.

Baterije morate vstaviti s pravilno polariteto (+ in -). Prazne 
ali poškodovane baterije morate odstraniti iz modela.

Priključnih sponk se ne sme vezati na kratko.

Odstranite baterije iz modela, če jih dlje časa ne boste 
uporabljali.

Pozor: Ta izdelek vsebuje baterijo oblike kovanca / gumba. 
Baterija oblike kovanca / gumba lahko pri zaužitju povzroči 
resne notranje kemične opekline.

Pozor: Izrabljene baterije takoj zavrzite. Nove in rabljene 
baterije hranite stran od otrok. Če sumite, da je bila 
baterija pogoltnjena ali je prišla v telo, nemudoma poiščite 
zdravniško pomoč.

Nasveti za zaščito okolja
Odstranjevanje igrač z elektroniko (stare električne 
naprave)

Ob koncu življenjske dobe teh izdelkov ne smete odvreči 
med običajne gospodinjske odpadke, temveč jih je treba 
odpeljati na zbirno mesto za recikliranje elektronskih naprav. 
Simbol na izdelku, navodilu za uporabo ali embalaži na to 
opozarja. Materiali so skladno z njihovo označbo ponovno 
uporabljivi. S ponovno uporabo, recikliranjem snovi ali 
drugimi oblikami recikliranja starih naprav pomembno 
prispevate k varovanju našega okolja. Za odgovorno 
odlagališče povprašajte občinsko upravo.

Eingöngu fullorðnir einstaklingar mega skipta um rafhlöður.

Taka verður hleðslurafhlöður úr tækinu fyrir hleðslu. Ekki má 
hlaða einnota rafhlöður.

Hleðsla á hleðslurafhlöðum þarf að fara fram undir eftirliti 
fullorðinna

Ekki má nota mismunandi tegundir rafhlaðna saman, ekki 
heldur nýjar og notaðar rafhlöður.

Notið aðeins rafhlöður sem mælt er með eða sambærilega 
gerð.

Setja þarf rafhlöður í svo skautin (+ og -) snúi rétt.

Fjarlægja þarf notaðar eða skemmdar rafhlöður úr tækinu.

Ekki má valda skammhlaupi í skautunum.

Fjarlægið rafhlöðurnar úr tækinu ef það verður ekki í notkun 
í langan tíma.

VIÐVÖRUN: Þessi vara inniheldur hnapparafhlöðu. Slíkar 
rafhlöður geta valdið alvarlegum innvortis efnabruna við 
inntöku.

VIÐVÖRUN: Fargið notuðum rafhlöðum án tafar. Geymið 
nýjar og notaðar rafhlöður þar sem börn ná ekki til. Ef grunur 
er um að rafhlöður hafi verið gleyptar eða þær farið inn í 
einhvern hluta líkamans skal leita læknisaðstoðar án tafar.

Leiðbeiningar vegna umhverfisverndar
Förgun rafbúnaðar sem hætt er að nota

Þegar nýtingartími varanna er liðinn má ekki farga þeim 
með venjulegum föstum heimilisúrgangi, heldur skal fara 
með þær á endurvinnslustöð þar sem tekið er við raf- og 
rafeindabúnaði. Þetta er tilgreint með merkingu á vörunni, 
í notkunarleiðbeiningunum eða á umbúðunum. Efnin eru 
endurvinnanleg eins og tilgreint er á merkingum þeirra. Þú 
leggur mikið af mörkum til þess að vernda umhverfið með 
því að endurvinna, endurnýta efni eða nota hluti aftur í 
öðrum tilgangi. Hafðu samband við yfirvöld á þínum stað til 
að fá upplýsingar um móttökustöð fyrir spilliefni.

交換式電池を利用する玩具の安全に関するガイドライ
ン

Hướng dẫn về an toàn dành cho đồ chơi sử dụng pin có thể thay thế

Υποδείξεις ασφαλείας για παιχνίδια μπαταρίας με αντικαθιστώμενες μπαταρίες Saugos nuorodos žaislams su keičiamomis baterijomis

Instrucțiuni de siguranță pentru jucăriile care conțin baterii

Varnostna navodila za igrače z zamenljivimi baterijami

Öryggisleiðbeiningar fyrir leikföng með einnota rafhlöðum

请仔细通篇阅读以下指南，并妥善保管以供参考。

Vui lòng đọc kỹ hướng dẫn và lưu lại để tham khảo thông tin.

Παρακαλούμε διαβάστε προσεκτικά τις υποδείξεις ασφαλείας και φυλάξτε τις για να ανατρέχετε σε αυτές στο μέλλον. Atidžiai perskaitykite saugos nuorodas ir pasidėkite jas, kad galėtumėte pasižiūrėti ir vėliau.

Citiți cu atenție instrucțiunile de siguranță și păstrați-le pentru informații.

Natančno preberite varnostna navodila in jih shranite za kasnejšo uporabo.

Lestu leiðbeiningarnar vandlega og geymdu þær til að leita upplýsinga síðar.

KRCN 교체형 배터리를 사용하는 장난감의 안전 지침

배터리 교체는 반드시 성인이 수행해야 
합니다. 

충전할 때는 충전식 배터리를 리모컨이나 
모델에서 미리 빼놓아야 합니다.

일회용 배터리를 충전하면 안 됩니다.

충전식 배터리는 성인의 감독하에서만 
충전해야 합니다.

유형이 다른 배터리를 함께 사용하거나 새 
배터리와 다 쓴 배터리를 함께 사용하면 안 
됩니다.

권장 배터리 또는 동등한 유형의 배터리만 
사용하십시오.

극성(+ 및 -) 표시에 올바로 맞춰 
배터리를 끼워야 합니다.

다 쓴 배터리나 손상된 배터리는 
리모컨이나 모델에서 빼놓아야 합니다.

단자는 단락되면 안 됩니다.

배터리를 장기간 사용하지 않을 경우 
리모컨이나 모델에서 빼놓으십시오.

경고: 본 제품에는 동전형 또는 단추형 

배터리가 들어갑니다. 이러한 배터리는 삼킬 
경우 신체 내부에 심각한 화학적 화상을 
일으킬 수 있습니다.

경고: 다 쓴 배터리는 즉시 폐기하십시오. 
새 배터리와 다 쓴 배터리는 어린이의 
손이 미치지 않는 곳에 두십시오. 배터리를 
삼켰거나 배터리가 신체 부위를 뚫고 
들어갔을 수 있다고 생각되면 즉시 의사의 
진찰을 받으십시오.

환경 보호 지침
전자 시스템 부착 장난감(폐전기 장비)의 
폐기

폐전기 장비 폐기
이 제품은 작동 수명이 끝난 후에 일반 
가정용 쓰레기와 함께 폐기하면 안되고, 
전기 전자 제품 재활용 센터에 맡겨야 
합니다. 이 지침은 제품 기호로, 사용 
설명서에 또는 포장에 표시되어 있습니다. 
소재는 레이블에 표시된 대로 재활용 
소재입니다. 다 쓴 제품을 재활용, 소재 
폐품 처리 또는 다른 방식으로 재사용하는 
방법으로 환경 보호에 크게 기여할 수 
있습니다. 재활용 센터는 해당 관청에 
문의하십시오.

请仔细通篇阅读以下指南，并妥善保管以供参考。


